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1 Ubersicht Ersatzteilsets

Bestellnummer Original Ersatzteil-Set
71546713 Kit CFS51 Wéscher Durchflussarmatur
71546714 Kit CFS51 Dichtungskit Wascher Armatur
71546718 Kit CFS51 Uberwurfmutter und Ringschelle
71546719 Kit CFS51 2x Adapter G1/4 -8 mm (0,31 in) AD PVDF
71546721 Kit CFS51 Reinigungsadapter PVDF
71546722 Kit CFS51 Riickschlagventil 6 mm (0,24 in) AD PVDF
71546723 Kit CFS51 2x Schlauchstiitze DN6/8

2 Bestimmungsgemafie Verwendung

Die Durchflussarmatur ist ausschlielich fiir den Einbau des optischen Sensors CFS51 geeig-
net.

Die Armatur ist ausschliefdlich zur Verwendung in fliissigen Medien vorgesehen.

Eine andere als die beschriebene Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der
gesamten Messeinrichtung in Frage und ist daher nicht zulassig.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsge-
mafier Verwendung entstehen.

3 Einbauberechtigte Personen

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur durch
dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tatigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen der Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Perso-
nal behoben werden.

Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen
nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt werden.
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4 Sicherheitshinweise

» Die folgenden Sicherheitshinweise beachten.

Die Betriebsanleitung BA02165C zum Messgeréat beachten.

4.1 Arbeitssicherheit

Als Anwender sind Sie fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
= Installationsvorschriften
= Lokale Normen und Vorschriften

A WARNUNG

UV-Strahlung durch dieses Produkt

Kann Augen- und Hautschéden verursachen!

» Die Exposition von Auge und Haut durch das unabgeschirmte Produkt vermeiden.

» Nicht langer als 100 Sekunden die Lichtquelle sehen.

» Schutzbrille tragen.

» Fir Wartungsarbeiten bei der UV-Licht nicht bené&tigt wird, die Lichtquelle abdecken.

» Das auf den Betrachter bezogene Risiko hangt davon ab, wie der Anwender den Sensor
installiert und benutzt.

= Die Lampe des Sensors strahlt im Wellenbereich von 200 nm bis 400 nm (UV-Strahlung).
Nach EN/IEC 62471 wird die Lampe des Sensors in Risikogruppe 3 eingestuft.

4.2 Betriebssicherheit

Vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle:
1. Alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit prifen.
2. Sicherstellen, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht beschédigt sind.

3. Beschadigte Produkte nicht in Betrieb nehmen und vor versehentlicher Inbetriebnahme
schiitzen.

4. Beschadigte Produkte als defekt kennzeichnen.

Im Betrieb:

» Koénnen Stérungen nicht behoben werden:
Produkte aufier Betrieb setzen und vor versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

4.3 Produktsicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, gepriift und hat das Werk
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschldgigen Vorschriften und
internationalen Normen sind beriicksichtigt.
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5

5.1

Symbole

Warnhinweise

Struktur des Hinweises Bedeutung

A\ GEFAHR
Ursache (/Folgen)

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die geféhrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A WARNUNG

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A\ VORSICHT

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefdhrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu
mittelschweren oder leichten Verletzungen fiihren.

Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» MafBinahme/Hinweis

Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschdden
fithren kénnen.

5.2

Fgresem

Verwendete Symbole

Zusatzinformationen, Tipp

erlaubt oder empfohlen

verboten oder nicht empfohlen
Verweis auf Dokumentation zum Geréat
Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

Ergebnis eines Handlungsschritts
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6 Lieferumfang
71546713 Kit CFS51 Wascher Durchflussarmatur

Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
a Armatur PVDF 1 Stuck
b Lagerblock 1 Stiick
c Ringschelle 1 Stiick
d Doppeldichtring 1 Stuck
e Sensoradapter Titan 40 mm (1,57 in) 1 Stiick
f Uberwurfmutter 1 Stiick
g Innensechskantschraube M5x40 Titan 3 Stiick
h Innensechskantschraube M8x70 Titan 1 Stiick
i Silikonfett mittelviskos 2 g (0,07 oz) 1 Stiick
j Reinigungstuch, Isopropylalkohol 1 Stiick

®1

& &

SOPROPANOL
j REINIGUNGSTUCH

CFS51 Dichtungskit Wéscher Armatur

A0048370

71546714 Kit CFS51 Dichtungskit Wascher Armatur

Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
a Doppeldichtring Armatur CFS51 PVDF 1 Stuck
b O-Ring ID 39.34 W 2.62 AD 44.58 FKM 1 Stiick
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Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
c O-Ring ID 44.12 W 2.62 AD 49.36 FKM 1 Stiick
d O-Ring ID 23.47 W 2.62 AD 28.71 Viton 1 Stiick
e Dichtring G 1/4 1 Stiick
f Silikonfett mittelviskos 2 g (0,07 oz) 1 Stiick
f
a
e
- . O
A0048301
2 CFS51 Dichtungskit Wéscher Armatur
71546718 Kit CFS51 Uberwurfmutter und Ringschelle
Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
a Uberwurfmutter 1 Stiick
b Ringschelle Halter 1 Stiick
c Distanzhalter 1 Stiick
d Innensechskantschraube M5x40 Titan 3 Stiick
e Silikonfett mittelviskos 2 g (0,07 oz) 1 Stiick
f Reinigungstuch, Isopropylalkohol 1 Stiick
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0 0

SOPROPANOL il
REINIGUNGSTUCH

Kit CES51 Uberwurfmutter und Ringschelle

A0048371

71546719 Kit CFS51 2x Adapter G1/4-8 mm (0,24 in) AD PVDF

Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
a Verschraubung Winkel- PVDF 2 Stiick
b Schlauchadapter G1/4 PVDM /FKM + O-Ring 2 Stiick
c Silikonfett mittelviskos 2 g (0,07 oz) 1 Stiick
X e .
A0048303
4 Kit CFS51 2x Adapter G1/4 - 8 mm8 mm (0,24 in) AD PVDF
71546721 Kit CFS51 Reinigungsadapter PVDF
Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit
a Verschraubung Winkel- PVDF 1 Stiick
b S;hlauchadapter G1/4 - PVDF / FKM + O- 1 Stitck
Ring
c Riickschlagventil FKM 1 Stick
d Silikonfett mittelviskos 2 g (0,07 oz) 1 Stiick
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5 Kit CFS51 Reinigungsadapter PVDF

A0048304

71546722 Kit CFS51 Riickschlagventil 6 mm (0,24 in) AD PVDF

Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit

a Riickschlagventil 1 Stiick

a
A0048305
6 Kit CFS51 Riickschlagventil PVDF
71546723 Kit CFS51 2x Schlauchstiitze DN6/8

Position Beschreibung Menge | Mengeneinheit

a Schlauchstiitze DN6/8 2 Stiick
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7 Kit CFS51 2x Schlauchstiitze DN6/8

AD048306

7 Werkzeugliste

Qo O«

TX25 4mm, 6mm

=

11 mm, 12 mm,
13 mm, 14 mm,
17 mm, 19 mm

10
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8 Montage

8.1 Montagebedingungen

8.1.1 Abmessungen
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8  Abmessungen Sensor. Mafeinheit: 9 Abmessungen Sensor mit Klemm-

mm (in)
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56 (2.2)
80 (3.2)
193.2 (7.6)

A0046891

10 Abmessungen Armatur mit Befestigungsplatte (rechts). Mafseinheit: mm (in)
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A0046892

11  Abmessungen montierter Sensor mit Armatur. MafSeinheit: mm (in)

x  Variable Linge (abhdngig von der Montage)
y  Variabler Winkel (abhdngig von der Montage)

Endress+Hauser 13
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0

36 (1.4)

A0047395

12 Abmessungen Ringschelle mit Distanzhalter. Mafieinheit: mm (in)

8.1.2 Einbauhinweise

Der Neigungswinkel des Sensors kann die Bildung von Luftblasen unterhalb des Sensors
beeinflussen. Je grofer der Neigungswinkel des Sensors ist, desto unempfindlicher ist die
Messung gegen Luftblasen.

» Den Neigungswinkel anpassen, wenn sich viele Luftblasen bilden .

8.1.3 Einbaulage

Der Neigungswinkel des Sensors kann die Bildung von Luftblasen unterhalb des Sensors
beeinflussen. Je grofer der Neigungswinkel des Sensors ist, desto unempfindlicher ist die
Messung gegen Luftblasen.

» Den Neigungswinkel anpassen, wenn sich viele Luftblasen bilden .

14 Endress+Hauser



EA01423C

Neigungswinkel des Sensors

Je nach Messstelle kann der Neigungswinkel fiir den Sensor variabel eingestellt werden. Der
Neigungswinkel wird durch die Platzierung des Distanzhalters am Panel bestimmt

> 8§11, B813.

AD046899 AD046900

13 Beispiel Distanzhalter oben montiert, 10 14 Beispiel Distanzhalter unten montiert, 15
Winkel zum Panel Winkel zum Panel

1 Ringschelle mit Distanzhalter 1 Ringschelle mit Distanzhalter

8.1.4 Montage von Armatur mit Sensor

ﬂ Die Montagematerialien zur Befestigung der Wandhalterung sind nicht im Lieferumfang
enthalten und miissen bauseits bereitgestellt werden.

2> |

AD048155 A0048156 A0048157

15
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A0048158

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

1> | 2

A0048562 A0048160

» Den Sensor und die Markierung zur Befestigung des Klemmrings mit dem beigelegten Rei-
nigungstuch griindlich entfetten.

1> | 2> |

>
o]

W%

A0048161 A0048174 A0048163

©
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ﬂ Ein Winkel von 15° wird empfohlen. Luftblasen kénnen mit dieser Ausrichtung des Sen-
sors besser entweichen.

AOO4g8570  A0048565  A0048173

18 Endress+Hauser
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8.2 Montage der Adapter

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

3> |

2x

AD048248

A0048270

A0048249

1. Rohr bis zum Anschlag in die Verschraubung einftihren.

A0048567

2. Anschlussmuttern bis zum fithlbaren Wiederstand von Hand aufschrauben.

Endress+Hauser
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3. Anschlussmuttern mit Gabelschliissel 1 3/4 Umdrehungen anziehen.

1>

A0048580

(0]

e 13+14m

A0048581 A0048272

Endress+Hauser
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ﬂ Die Schlauche sind nicht im Lieferumfang enthalten.

1]

2x

(JEITL Y a—

,,
-\

o

A0048274

1. Schlauche bis zum Anschlag in die Verschraubung einfithren.
2. Anschlussmuttern bis zum fiithlbaren Wiederstand von Hand aufschrauben.

3. Anschlussmuttern mit Gabelschlissel 1 3/4 Umdrehungen anziehen.

AD048275 A0048578 A0048277

Endress+Hauser 21
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8.3 Montage des Reinigungsadapters

1> 2|

S
] Il

A0048366 A0048258

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

1>

IS

A0048568 A0048259 A0048260

1. Rohr bis zum Anschlag in die Verschraubung einfthren.

2. Anschlussmutter bis zum fiihlbaren Wiederstand von Hand aufschrauben.

22 Endress+Hauser
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3. Anschlussmutter mit Gabelschliissel 1 3/4 Umdrehungen anziehen.

A0048261

8.4 Montage des Riickschlagventils

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

10

A0048262 A0048263

1. Rohr bis zum Anschlag in die Verschraubung einftihren.

2. Anschlussmutter bis zum fiihlbaren Wiederstand von Hand aufschrauben.

Endress+Hauser 23
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3. Anschlussmutter mit Gabelschliissel 1 3/4 Umdrehungen anziehen.

A0048571 A0048265

ﬂ Die Schlduche sind nicht im Lieferumfang enthalten.

1

O e—

',
N

0

A0048266 A0048267

1. Schlauch bis zum Anschlag in die Verschraubung einfithren.

2. Anschlussmutter bis zum fiihlbaren Wiederstand von Hand aufschrauben.

24
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3. Anschlussmutter mit Gabelschliissel 1 3/4 Umdrehungen anziehen.

A0048268 A0048269

Detaillierte Angaben zum elektrischen Anschluss: Kapitel "Elektrischer Anschluss’,
Betriebsanleitung zum Gerat.

Detaillierte Angaben zur Inbetriebnahme: Kapitel 'Inbetriebnahme", Betriebsanleitung
zum Gerét.

8.5 Montagekontrolle

Den Sensor nur dann in Betrieb nehmen, wenn folgende Fragen mit "ja" beantwortet werden
kénnen:

= Sind Sensor und Kabel unbeschédigt?

= [st die richtige Einbaulage eingehalten?

= [st der Sensor in der Armatur eingebaut und hangt nicht frei am Kabel?

9 Austausch Ersatzteilkits

9.1 Vorarbeiten

A VORSICHT

Prozessmedium und Mediumsreste

Verletzungsgefahr durch hohen Druck, hohe Temperatur oder durch chemische Gefdhrdung!

» Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Schutzkleidung tragen.

» Armatur nur in leeren und drucklosen Behéltern oder Rohrleitungen montieren oder
demontieren.

Endress+Hauser 25
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Schlduche von Armatur entfernen

9.1.1

A0048288

A0048287

A0048286

Armatur und Sensor in Serviceposition bringen

9.1.2

» Schraube sichern, damit sie nicht herunterfallt.

A0048574

A0048572

A0048573

Endress+Hauser
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9.2

Austausch Riickschlagventil

» Vorarbeiten laut Kapitel 9.1.1 fiir Riickschlagventil ausfihren.> & 26
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31

A0048607 A0048353

» Gebrauchtes Riickschlagventil durch neues Ersatzteil ersetzten.

» Montage des neuen Ersatzteils laut Kapitel 8.4 ausfithren.> B 23

Vormontierte Verschraubungen oder wiederholte Montage der Adapter

1.
2.

Anschlussmutter bis zum fihlbaren Wiederstand von Hand anziehen.

Anschlussmuttern mit dem Schliissel fiir die endgiiltige Montage mit 1 Umdrehung

definitiv festziehen.

9.3

Austausch Reinigungsadapter

» Vorarbeiten laut Kapitel 9.1.1 fiir Riickschlagventil ausfiihren.»> B 26

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

Endress+Hauser
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» Gebrauchten Reinigungsadapter durch neues Ersatzteil ersetzten.
» Montage des neuen Ersatzteils laut Kapitel 8.3 und 8.4 ausfithren.> B 22> B 23

Vormontierte Verschraubungen oder wiederholte Montage der Adapter
1. Anschlussmutter bis zum fithlbaren Wiederstand von Hand anziehen.

2. Anschlussmuttern mit dem Schlissel fir die endgiiltige Montage mit 1 Umdrehung
definitiv festziehen.

9.4 Austausch Adapter
» Vorarbeiten laut Kapitel 9.1.1 ausfithren.> B 26

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

AD048364

» Gebrauchte Adapter durch neue Ersatzteile ersetzten.
» Montage der neuen Ersatzteile laut Kapitel 8.2 ausfithren.-> 19

Vormontierte Verschraubungen oder wiederholte Montage der Adapter
1. Anschlussmuttern bis zum fithlbaren Wiederstand von Hand anziehen.

2. Anschlussmuttern mit dem Schliissel fur die endgtiltige Montage mit 1 Umdrehung
definitiv festziehen.

28 Endress+Hauser
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9.5 Austausch Uberwurfmutter und Ringschelle
» Vorarbeiten laut Kapitel 9.1 ausfithren.»> B 25

A0048328 A0048329 A0048330

A0048331

» Gebrauchte Uberwurfmutter und Ringschelle durch neue Ersatzteile ersetzten.

» Vor Verwendung die O-Ringe mit dem mitgeliefererten Silikonfett schmieren.

1 2

S

Endress+Hauser 29
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» Den Sensor und die Markierung zur Befestigung des Klemmrings mit dem beigelegten Rei-
nigungstuch griindlich entfetten.

A0048342 A0048174 A0048345

A0048346

» Gebrauchten Distanzhalter durch neues Ersatzteil ersetzten.

AD048347 A0048348 AD048349

30 Endress+Hauser
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A0048350 A0048351

9.6 Austausch Dichtungen
» Vorarbeiten laut Kapitel 9.1.1 ausfithren.> B 26

» Die gebrauchten Dichtungen durch neue Dichtungen ersetzen.

A0048307 A0048308 A0048309

1. Die gebrauchten Dichtungen durch neue Dichtungen ersetzen.

Endress+Hauser 31
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2. Vor Verwendung die neuen O-Ringe mit dem mitgelieferten Silikonfett schmieren.

0000000000000000

1. Die gebrauchten Dichtungen durch neue Dichtungen ersetzen.

32 Endress+Hauser
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2. Vor Verwendung die neuen O-Ringe mit dem mitgelieferten Silikonfett schmieren.

A0048319 A0048577 A0048321

A0048322

» Montage des Adapters und der Schlauche laut Kapitel 8.2 ausfithren.> & 19

Vormontierte Verschraubungen oder wiederholte Montage der Adapter
1. Anschlussmutter bis zum fithlbaren Wiederstand von Hand anziehen.

2. Anschlussmutter mit dem Schliissel fiir die endgiiltige Montage mit 1 Umdrehung defi-
nitiv festziehen.

10 Entsorgung

» Lokale Vorschriften beachten.

Endress+Hauser 33
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Gemaéf der Richtlinie 2012/19/EU tuber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) ist das
Produkt mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet, um die Entsorgung von WEEE als

unsortierten Hausmiill zu minimieren. Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingungen an den Hersteller zuriickgeben.
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